DOI: 10.5212/UNILETRAS.V.3511.0005

SOU PROFESSOR, SOU INDIO: A DISCURSIVIZAGAO
DO SUJEITO NA CAPA DA REVISTA Nova Escola

I AM A TEACHER, I’'M AN INDIAN: THE DISCOURSE
OF THE SUBJECT ON THE COVER OF THE MAGAZINE
Nova Escola

Adilson Manfrin®

Eliana Cristina Pereira Santos**

Resumo: O discurso ndo existe sem o sujeito e o sujeito nao existe sem discurso. Para
a analise do discurso, o sujeito s6 se configura pela ideologia e pelo inconsciente,
entretanto, o sujeito acredita ter uma evidéncia de ser o dono de seu dizer.
Considerando que “um discurso é sempre pronunciado a partir de condi¢des de
produgio dada” (PECHEUX, 1993, p.77), busca-se na materializacio dos discursos
da capa da Revista Nova Escola (edi¢do: n.171 de abril de 2004) debatermos quais
os desdobramentos da concep¢ao sujeito indio do discurso na teoria pechetiana, os
efeitos de sentido provocados pelo enunciado verbal “Sou professor, sou indio”, e
outras consideragdes sobre a capa.
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Abstract: The speech does not exist without the subject and the subject does not exist
without speech. For the analysis of discourse the subject exists only by ideology and
unconscious, however the subject believes he has evidence to be the master of his
say. Whereas “is always pronounced a speech from given conditions of production”
(Pécheux, 1993, p.77), search in the materialization of discourses on the cover of
the Nova Escola Magazine edition: No. 171, April 2004 debate which developments
of Indian design subject of discourse in theory pechetiana, the effects of meaning
caused by verbal statement “I am a teacher, I am Indian,” and other considerations
on the cover.
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CONSIDERAQOES INICIAIS

Este artigo visa apresentar e discutir
a imagem do professor indio na capa da re-
vista Nova Escola, doravante RNE, em abril
de 2004. Para tal, realizamos um esbogo
analitico, uma leitura de possiveis efeitos de
sentidos que nos afetaram como leitores da
revista, ou seja, um iniciar ainda nao finali-
zado, com algumas informacgdes, ainda nao
aprofundadas, mas que podem servir como
“brechas” para que outros investigadores
que pensam sobre o mesmo assunto desen-
volvam trabalhos nesta area.

O que se pretende nesse trabalho é
reconstituir o discurso latente da capa, na
busca de querer reencontrar o murmario
da intencionalidade da capa que nao é, em
tltima andlise, transcrita somente em pa-
lavras, mas em linhas, superficies e cores,
enfim em discurso. Propomos buscar quais
os efeitos de sentidos possiveis nessa capa,
e isso nao significa que muitos outros pes-
quisadores nao possam encontrar outros
efeitos de sentidos “captados” de outra ma-
neira. Afinal, s3o possiveis virias maneiras
para trabalhar com o simbdlico.

Feitas essas colocagbes, busca-se
fundamentagdo tedrica nos estudos da
Anilise do Discurso (AD), que entende
discurso como sentidos em movimento, as
errancias dos sujeitos, a improbabilidade de
lugares para as conjungdes nas dispersoes e
discursividade de unidades, de incertezas de
trajetos, indistingao, vestigios e ancoragem
realizadas pelas/com as palavras, ou até
mesmo com a auséncia delas. Optar pela
AD é decidir por problematizar as maneiras
de ler, é perceber que nao é possivel nao
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estarmos sujeitos a linguagem, aos seus
equivocos, a sua opacidade. E saber que nio
haneutralidade nem mesmo no pesquisador
- dirfamos que ndo ha neutralidade
principalmente no analista do discurso,
uma vez que nao se pode cair na ilusdo de
que, por sermos pesquisadores, estamos
conscientes de tudo. O maximo que a nds é
permitido é que, por estarmos em contato
com diversas leituras, temos uma relagao
menos ingénua com a linguagem.

Com o objetivo declarado, a RNE se co-
loca a contribuir para a formagao e o aper-
feicoamento profissional do professor como
maneira de viabilizar o desenvolvimento
social do pais; é também uma maneira de
“manter” os professores leitores atualiza-
dos sobre todos os assuntos que envolvem a
educacdo. Essa caracteristica da revista é es-
sencialmente significativa no caso de uma
publica¢ao pedagdgica destinada ao grande
publico docente: a RNE posiciona-se como
a maior revista para educadores brasileiros,
uma vez que circula desde 1986, com custo
baixissimo para assinantes e alguns exem-
plares distribuidos gratuitamente nas esco-
las publicas.

Nesta capa de abril de 2004, a revista
com aparente estabilidade de midia im-
pressa, segundo Gregolin (1997) “interpela
incessantemente o leitor [...] compondo o
movimento da histéria presente por meio
da re-significacao de mensagens e sinais
enraizados no passado” (GREGOLIN, 1997,
p.47). Interpela o sujeito leitor a “saber” dos
acontecimentos relacionados a educagao
brasileira, mais precisamente a educagio
escolar indigena no Brasil.
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CORPUS E ANALISE

Este artigo tem como objetivo apresen-
tar uma analise da capa, procurando detec-
tar a posi¢ao sujeito-indio como professor.
A questdo que se procura responder ou te-
cer reflexdes sobre é que efeitos de sentido
tal capa pode gerar e em quais sustentacu-
los esta ancorado. Para analisar a imagem
da capa da RNE em questdo é fundamental
entender o processo histérico nas relagoes
estabelecidas entre os povos indigenas e a
educagao escolar para compreender as con-
di¢bes de produgao da afirmagao: sou profes-
sor, sou indio.

Vejamos o objeto de analise:

SOU
PROFESSOR,
SOU iNDIO

A EDUCACAD INDIGENA
: -

ENCON
SEL CAMINHO

abril/2004

Abril de 2004, momento histérico em
que os povos indigenas ja tém reconhecidas
suas formas proprias de organizagio
social, tradigdes, seus valores simbdlicos,
conhecimentos e processos de constituigao
de saberes e sua transmissao cultural para
futuras geragoes.

Historicamente, temos conhecimento
de que a “educa¢io” inicialmente foi for-
necida pelos padres jesuitas. Os indigenas
vém enfrentando desde o século XVI as
politicas de aldeamento e assimilagao; es-
sas politicas discutidas e elaboradas pelos
homens brancos (n3o-indios) exerceram
notada influéncia em suas praticas sociais
identitarias. Note-se que a imagem trazida
pela capa apresenta um homem indio de
camisa branca com botdes, segurando uma
caneta em posi¢ao do exercicio da escrita,
com colares de semente, rosto e bragos com
pinturas caracteristica dos indios. A roupa,
o gesto de sorrir para cimera fotografia de-
nota a ideologia demarcada por décadas e
tais elementos s3o apresentados em forma
de resquicios da influéncia.

A educagio escolar indigena apresen-
tada pela RNE aponta para uma realidade
escolar ocidentalizada que foi efetivada e
que encontrou seu caminho, mas que, na
realidade, é um processo, uma construgao.
Significa que os professores indigenas es-
tao em busca de uma defini¢do conceitual,
do que realmente é essa educagao escolar
indigena. O que de fato é essa escola para
os povos indigenas? Pelo fato de ser indio j&
se enfrenta varios problemas na perspectiva
de educagao escolar para os povos nativos.

A educacao escolar indigena passa por
mudangas e a¢oes de governo na esfera fe-
deral, como a a¢3o afirmativa de promover
e investir na formagao dos professores indi-
genas, o que ganha o interesse da midia em
divulgar o que estd acontecendo.

A posicio que o sujeito professor
assume na capa é o que determina o efeito
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de sentido do discurso. Na AD, os individuos
sao interpelados em sujeitos: sujeitos de
direitos, sujeito professor, e desse lugar
profere seus dizeres. Entretanto, nao se d3o
conta dessa interpelagao por causa do efeito
de esquecimento causado pela ideologia.
E, por isso se considera fonte do dizer,
dono de seu discurso, prontos a afirmar
“sou professor, sou indio”. Pode-se dizer
que as pessoas assumem papéis de sujeitos
do discurso com base nas formagoes
discursivas (FD) em que se inscrevem
determinadas pelas formagoes ideoldgicas
(FI) que lhes foram associadas.

A partir das FD que determinam o que
pode vir ou nao a ser apresentado e dito na
capa da revista, o sujeito indio enuncia seu
dizer. Sustentado por um interdiscurso de
que, por se tratar de uma revista, certas coisas
podem ser ditas e outras nio. E interessante
para a RNE que o sujeito indio afirme sua
posicio de professor diante do cendario
brasileiro, ja que o processode significagiode
discurso vai resultar, entao, da constitui¢ao
de suas condigoes de produgio, e essas
compreendem basicamente os
a situagdo e a memoria. Os sentidos que
tentamos apreender com a capa, segundo
Pécheux (2009);

sujeitos,

nao existe “em si mesmo” (isto é, em
sua relagio transparente com a li-
teralidade do significante), mas, ao
contrario, é determinado pelas po-
sigdes ideoldgicas que estio em jogo
no processo socio-histérico no qual
as palavras, expressoes e proposigoes
sdo produzidas, isto é, reproduzidas.”
(PECHEUX, 2009, p, 160 ).

Portanto, se tem €é uma
incompletude processo
discursivo, ja que existe uma multiplicidade
de sentidos que s3o dados em relagdo a
histéria e as posigdes ideoldgicas em que os
sujeitos estao inscritos.

O efeito de sentido na capa da revis-
ta para a afirmacdo “sou indio” carrega os

equivocos de compreensao desde a invasao

0 que
inerente  ao

de Cristévao Colombo no continente ame-
ricano. E, pois, a repeticio da denominacio
de indios, dada aos habitantes nativos des-
sas terras desde o “descobrimento do Brasil”
que permanece até o presente. Revela ainda
que, para muitos brasileiros n3o-indios, a
denominagao é pejorativa, demonstra todo
o processo histérico de discriminagao e pre-
conceito contra 0s povos nativos. Ao evocar
a palavra “indio” recupera do interdiscurso
os sentidos de um ser sem conhecimento,
civilizagdo, cultura, incapaz, selvagem, pre-
guicoso e traicoeiro. Existe também outro
efeito de sentido sobre essa palavra — a de
um ser literario, romantico, protetor das
florestas, simbolo da pureza, quase um ser
como o das lendas e dos romances.

A denominacdo indio ou indigena,
segundo os diciondrios da lingua
portuguesa, significa nativo, natural
de um lugar. E também o nome dado
aos primeiros habitantes (habitantes
nativos) do continente americano,
os chamados povos indigenas. Mas
esta denominagio é o resultado de
um mero erro nautico. O navegador
italiano Cristévao Colombo, em nome
da Coroa Espanhola, empreendeu
uma viagem em 1492 partindo da
Espanha rumo as Indias, na época
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uma regido da Asia. Castigada por
fortes tempestades, a frota ficou a
deriva por muitos dias até alcangar
uma regido continental que Colombo
imaginou que fossem as Indias,
mas que na verdade era o atual
continente americano. Foi assim
que os habitantes encontrados nesse
novo continente receberam o apelido
genérico de “indios” ou “indigenas”
que até hoje conservam. Deste modo,
nio existe nenhum povo, tribo ou
cla com a denominagdo de indio. Na
verdade, cada “indio” pertence a um
povo, a uma etnia identificada por
uma denominagio prépria, ou seja, a
autodenominagio, como o Guarani,
o Yanomami etc. Mas também
muitos povos recebem nomes vindos
de outros povos, como se fosse um
apelido, geralmente expressando
a caracteristica principal daquele
povo do ponto de vista do outro.
Ex.: Kulina ou Madjd. Os Kanamari
se autodenominam Madji, mas os
outros povos da regido do Alto Jurui
os chamam de Kanamari. (LUCIANO,
2006, p. 29-30).

Entretanto a matriz de sentido dada
ao “sou indio” n3o é aquela construida pelo
movimento indigena, organizado a partir da
década 1970, por meio da luta para romper
com a pedagogia da imposi¢ao enfrentada
pelos povos indigenas no Brasil. Na época,
os indigenas chegaram ao entendimento de
que era necessario concordar com os povos
nao-indios a respeito da denominagao para
que essa fosse validada genericamente
de indio ou indigena, no sentido de
permanecer uma identidade que os unisse,

articulasse, viabilizasse e fortalecesse todos
0s povos origindrios e, a0 mesmo tempo,
demarcasse a fronteira étnica e identitdria
de cada povo, na condigio de habitantes
nativos e originarios do territdrio brasileiro.

A partir dessa articulagao dos proprios
povos indigenas, de forma coletiva, o senti-
do pejorativo da palavra indio foi deslocado
para outro sentido de ordem afirmativa:
uma identidade multiétnica. “Indio” for-
nece uma marca identitdria capaz de unir
povos historicamente distintos e rivais na
luta por direitos e interesses comuns. E por
essa via que atualmente todos os indios se
tratam como parentes.

Ainda no nivel verbal do enunciado
da capa, podemos destacar duas
informacdes: uma limitagao tematica, que
se refere a posi¢ao de sujeito professor e 2
regularidade presente na representagao
desse sujeito, a de indio. Nesse sentido, o
papel designativo do verbal em func¢ao do
visual institui limites a posi¢ao dos sujeitos
representados, bem como dos sentidos
produzidos e circunscritos na imagem a ser
lida. Desta maneira, pelo verbal, a imagem
da capa propde uma identidade composta e
subordinada. Composta por ser professor/
indio e subordinada porapresentarapalavra
professor primeiro que a palavra indio. A
profissdo professor é discursivizada como
uma identidade primeira em que a etnia
nao ¢é identificada, pois a voz proferida é
nao-india para quem produziu e, para quem
consome, os leitores, perpassa a imagem
congelada no tempo e induz a ser tudo
igual, levando ao apagamento de 235 povos
diferentes no Brasil.
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No entanto, apesar de todas as con-
quistas dos povos indigenas, enquanto su-
jeitos de direitos pautados pela constituigao
de 1988, pela Lei de Diretrizes Bases Nacio-
nais de 1996, e por outras leis internacionais
adotadas pelo governo brasileiro em defesa
dos povos indigenas, apesar de tudo isso
enquanto avango, a educagao escolar estd
longe de romper com a pedagogia da impo-
si¢cao na sociedade nacional, por isso a luta
dos povos indigenas é constante.

Emprestando a nogao de Althusser,
que define que “todo individuo humano, isto
é, social, s6 pode ser agente de uma pratica
se revestir da forma de existéncia histdrica
de qualquer individuo, agente das praticas
sociais” (PECHEUX, 2009, p. 183), Pécheux
apresenta o sujeito como uma forma-sujeito,
uma unidade imaginiria, um lugar. Os
sujeitos sao recrutados em “ser professor”
indigena pelo modelo oferecido pela revista,
afinal ela apresenta um modelo de professor-
indio, chamando para si a importancia de
apresentar em prim Geografias textuais e
as configuragdes da linguagem. eira mao
uma imagem tao almejada pelos sujeitos que
reivindicam a necessidade de ser um professor
indio dentro das comunidades indigenas.

Os sujeitos leitores conseguem,
por um processo de identificacio e
incorpora¢io desse modelo que se di
por essa incorporagao-dissimula¢io do
interdiscurso, o ja dito sobre o indigena
e sobre o professor, e na identificagao
com esse outro mostrado, aqui na revista
e em outros lugares, em outras situagdes
em que o sujeito professor é dado a ver, é
dado a ler. Da forma como é apresentada

a capa, é possivel um reconhecimento e
uma cumplicidade entre o interdiscurso e a
identifica¢do. Em outras palavras, é possivel
perceber todas as concepgdes que o leitor
tem de indio, materializado na capa, unidas
a concepgao de professor. Até o ponto em
que essa incorporagao/dissimulagao dos
elementos do interdiscurso (o que é dito
sobre o ser professor e sobre o ser indio)
s3o confundidos, de modo a n3o haver mais
demarcagao no que estd dito e apresentado
na capa, e do que isso é dito.

CONSIDERAGOES FINAIS

a imagem trazida pela revista na capa
é efeito do ser professor e do ser indio, en-
tretanto, nao é “em realidade” todos os pro-
fessores e de todos os indigenas. Alguns
professores se assemelham ao modelo apre-
sentado, contudo, busca-se nesse modelo
a identifica¢ao como sujeito do dizer. Em
suas inscrigoes, no desenho no rosto e pelos
colares busca a identificagao com a cultura
indigena, a0 mesmo tempo em que a cami-
seta regata branca o configura de acordo
com o ocidentalismo instaurado no Brasil.

O que se pode perceber nessa capa
em linhas gerais é que a RNE se apropria
do discurso da “descoberta do Brasil” em
relacio ao indio, despossuindo dele o
antropolédgico, folcloriza sua imagem ao
mesmo tempo em que elide nas vestimentas
e na posicao sujeito professor. E omite a
materialidade histérica sob o pretexto de
discursivizar o pedagégico. O fato é que os
acontecimentos histdoricos nao o sao por si,
mas porque reclamam um sentido.
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